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Keretjaték

Erds hangok kintrol, a két szereplo csak késobb jelenik meg.

ERNO Mi az, hogy nem lehet... hogy-hogy nem lehet... két mesedrusnak...
ne lehetne...
ERNA Ebben az orszagban mindenki azt arulja, amije van... a mesearus

példaul mesét arul...

ERNO Igenis, kérem, nem a fiile csengett, kimondottan mesedrusok
vagyunk... Csodalkozom, hogy nem hallott még ilyenrdl.

ERNA M¢ég hogy iparengedélyt mesearusoktol... hiszen nem is kérlink a
mesénkért semmit a gyerekektdl... Hallod, Eré bécsi, mit akarnak?
Iparengedélyt... toliink...

ERNO Mar miért ne lennénk akkor igazi arusok, ha nem kériink pénzt... a
mesearus is arus... teli a zsakunk mesével, jobbnal jobb mesékkel, a
gyerekek mar alig varjak oket... Igaz, Erna?

ERNA Azt mondjak, betegek... Dehogy betegek... Csak gy csinéalnak,
mintha azok lennének. Csak ugy hiszik... Fogadjunk, ha meghalljak
a meséinket, egybdl meggyogyulnak, igaz, Ernd bacsi?

ERNO Ugy am, Erna, bizonyos, hogy rogtén meggyogyulnak... vagy ha
nem is rogton, hamarosan, holnap utén...

ERNA Kiskedden.

ERNO Na, bemehetiink végre?

Betoljak a kiskocsit. A kiskocsin kiilonféle diszletelemek, jelmezek, esetleg maszkok talalha-
toak. Az a fontos, hogy érdekes, izgalmas legyen a halmaz kiallitasa.

ERNO O, gyerekek, nem olyan kénnyli am bejutni hozzatok... képzeljétek,
nem akartak beengedni benniinket, mert a foglalkozasunk... lefoga-
dom, nem talaljatok ki, mi a foglalkozasunk... (ugy bizony,) mese-
arusok vagyunk. Ot tgy hivjak, hogy... (Erna... széval, ti mindent

tudtok?)

ERNA Ot pedig ugy, hogy... (Igen, igen, tényleg Erné bdcsi... de honnan
tudjatok?)

ERNO Csak ne kiabalj, Erna, még megriasztod a gyerekeket... azt mond-
jak, betegek...

ERNA Betegek? Ha betegek, akkor majd meggyogyulnak, mert szot fogad-
nak a ndévérkéknek és a doktor bacsiknak... meg ha meghalljak a
mesénket...

ERNO Az am, melyik mesét adjuk oda nekik... valami szépet...

ERNA Hat azt, hogy...

ERNO Ne azt, az mar unalmas, inkébb azt, hogy...

ERNA Annak meg olyan szomoru a vége...
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Szomoru az eszed tokja... na mindegy, legyen akkor a...

A, az meg olyan egyiigyfi...

Egyligyli, te vagy az egyiigyl... te, van egy Otletem a veszekedés
helyett... Mi lenne, ha a gyerekek valasztandnak... mondjuk, ki-
htuznanak egy mesét ebbdl a zsakbol...

Hogy te milyen okos vagy, Ernd bécsi...! En most odaviszem ehhez
a kisfithoz a zsdkot... igen, hozzad... nyulj csak bele... nem leske-
16dsz am... huzz ki egyet... de csak egyet... igy ni...

Te Erna, én gy izgulok, hogy melyik mese lesz...
Ernd bacsi, te melyiket szeretnéd?

Megmondjam? Megmondom... Inkabb megsugom... En Az egér-
menyasszonyt szeretném... De azt soha nem szoktdk a gyerekek
valasztani... Na, mondd mar, Erna, mit huzott ki ez a kisfiu!

Tud itt valaki olvasni, kérem? Tessék segiteni! Mi van erre a
varazskartyara irva... Varj csak, odaviszem hozzad... Csak sugd
meg... Nem hiszek a tulajdon fiillemnek... most mondd j6 hangosan
a tobbicknek is... Ugy bizony, oriilhetsz, Ernd bécsi... elé az egér-
menyasszonnyal és a tobbiekkel, szaporan, szaporabban, még sok
helyre kell mesét vinniink a mai napon...

Mesejatéek

A kellékhalmazbol kivalogatjak azokat a babokat, eszkézoket, melyek a jatékhoz sziikségesek.
Amikor elkésziiltek, jelentoségteljesen osszenéznek.
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Az ugy volt, de olyan izgatott vagyok, hogy hirtelen el is felejtettem
a mese elejét...

Egyszer volt, hol nem volt, az bizonyos, hogy mar nagyon- nagyon
régen volt, messze innen, arkon til, élt Egérpapa és Egérmama. Ok
azok, mit mondjak, szép par, kedves két egér, remélem, mindenki
jol latja dket.

Ugy van. Innen mar nekem is eszembe jut. Egyetlen leanykéjuk,
iiltessiik ide az 6sei k6z¢ Annuskat, igy ni, az egész egérbiroda-
lomban hires volt a sz&pségéral.

Nem csoda hat, ha a kérdk egymasnak adtdk az egérlyuk lopott
rézkilincseét.

Nem lopott... Kopott...

Ugy is jo, kopott rézkilincsét. Méghozza nem is akarmilyen kérék!
Egérfiu, aki a malomban lakik.

(aki a malomban lakik) En kérem a malomban lakom. Nincs annyi
fogam, hogy az Gsszes zsakot kirdgjam, amit reggeltdl estig oda-
hoznak. Zsak zsak hatan, folt folt hatan, zsak hatan folt, folt hatan
zsak. Eletében nem lesz hianya Annuska kisasszonynak ételekben,
ha a bajos kis sziirke praclijat nekem nytjtja. Olyan kovérre hizla-
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lom, hatalmas nagy gdmboc lesz beldle. Rdadasul az ilyen helyeket
keriili a macska, attol fél, lisztes lesz a bajsza, s korai 0sziilés miatt
1d6 eldtt nyugdijazzak.

Nekem az a malom-egér ugy teecciik,
Adjatok hozza kiskeddig...

Még mit nem? Hogy az én lanyom egy ilyen lisztporossal... Mit
sz0lsz hozza, Egérpapa?

Hat én...

Jol mondod. Koszonjiik a lanykérést, de most mar fel is 1t, le is ut,
lisztes szomszéd, itt ne lassunk tobbé.

Elkullogott hat nagy szomortan egér urfi, aki a malomban lakott, és
annyi kukoricas- meg liszteszsakot ragott ki naponta, amennyit csak
akart, illetve no, amennyit csak birt.

Még ki sem hiilt a lopott rézkilincsen (Ernd bacsi mar csak legyint
a tévesztésre) a keze nyoma, maris jelentkezett a kovetkezd kéro.
Egér urfi, aki a csipkebokor alatt lakik.

(aki a csipkebokor alatt lakik) Lalalald, lalalala... lali lalalila 14444-
szettek hallani, ugye, ezt a kivalo, er0s bdsztenort? Nos, ez az én
hangom, kérem. A legerésebb hang a kornyéken. Ablakok repedez-
nek, kovek megmozdulnak, kolbaszok pottyannak le a padlasrol,
kiesik sajtbol a lyuk... Es mindez mit61? Megmondom az igazat. A
csipkebogyotol. Pontosabban a csipkebogyoteatol. Remek. En
mondom, remek az ize. Pontosabban, annyira nem remek, de meg
lehet szokni. Na, én egy originale csipkebokor alatt lakom. Nem
akarhol. Csip-ke-bo-kor. Ugye. Mar annyian akartdk megvenni a
vackomat... bérelni... miegymas... sorolni sem tudndm. Ha esetleg
el talalnam nyerni Annuska kisasszony egéri kezecskéit, én igérem,
minden nap csipkebogyon tartom, pontosabban csipkebogyoteaval
itatom, abban aztan van vitamin dogivel... olyan hangja lenne
neki is... mi ketten fellépnénk a... a sziihazban... az operatban... a
naccirkuszban...

Nekem ez a csipkebogyos teecciik,
Adjatok hozza kiskeddig...

Még mit nem! Csak nem fog az én lanyom egy nyavalyas csipke-
bokor alatt lakni... ezzel a vilagszépséggel...

K0szonom... nem is tudtam, hogy a csipkebogyo szépit... a hango-
mat mar dicsérték, de vilagszépségem ligyében 6n az elso...

Esze tokja kilazult, koboregér! A lanyom vilagszépségérdl beszél-
tem, szamdr... akarom mondani, csipkebogyds egér urfi... Mit
sz0lsz te ehhez, Egérpapa...

Hat...
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Tudtam, hogy egy véleményen lesziink... nem adom a lanyomat
neked se. Fel is ut, le is ut...

Mit volt mit tenni, 16g6 orral, lekonyuld bajusszal ballagott vissza
a csipkebokra ala az egér urfi... Valahogy a hangja is elment, ilye-
neket dudoraszott, hogy laldaldaaaaa laaaaaaaaaaa. Sebaj, bizzunk
benne, a csipkebogy6 majd meghozza otthon a kedvét is, a hangjat
is.

Még el sem mulott az arnyéka a kiiszobrél, maris ott volt a
harmadik kérd, egy igazi, na, hogy is lehet j6ol mondani, egy urfi
egér urfi, a varos folott magaslo fehér kastélybol.

(aki a fehér kastélyban lakik) Az én csaladom igen elegans, kérem.
Mondhatni, magas korokben mozgunk. Példaul, mindkét sziildm-
nek magas a kékvér-nyomadsa. Na, ugye. A varos folott lakunk, egy
fehér kastélyban. On lenne, draga Annuska, a var fehér asszonya. A
kék vér fehér asszonya, ha aszongya, hogy hozzadm adja a kezét...
akarom mondani nekem az anyjat... illetve az anyja a magaét...
keservit, megint 0sszekevertem... A dolgok summadja az, ha a fele-
ségiil szerencséltetem venni, 6n lesz baré Egerenczi Egerencz von
White Castle bis Legmagasabb Tornyosi Tornyosiné énagysaga...

Nekem ez a soktornyos ugy teecciik,
adjatok hozza kiskeddig...

Még mit nem! Egy 1it6dott barohoz adjam a vilagszép lanyomat?

Mar megbocsasson, madam, de mitdl 1itddott, aki a fehér varban
talpig vértben all a vartan?

Hallod? Bolond a lelkem. Az is lehet, egértrubadtar. Egykutya...
egyegér, hogy mi... Mit sz0lsz hozza, Egérpapa?

Hat, én...

Megint j61 mondtad. Nem kell a lanyunknak egérbard, herr baregér,
ajanlom, ne legyen itt tovabb lanykézre vard siigér, vonszolja innen
az irh4jat és a hajat, fel is ut, le is ut...

Puff neki. Ezt is kiebrudalta. De mi torténik a lannyal, ha minden
kérdjét kirtigja Egérmama?

De hat miért nem jo neki senki sem?

Legjobb, ha megkérdezziik 6t magat. Kedves Egérmama, a Mese-
TV12 nézoéi érdeklddnek az irant, miért nem adja oda senkinek a
lanyat?

Még hogy senkinek! Adndm én, ha lenne, ha jonne arra érdemes...
De ezek a mindenféle, jott-ment-szalasztott egérfiak... Nem képze-
lik, hogy én ezeknek... csak igy, odaadom... Annyit mondhatok,
nem hagyom annyiban... Szerzek én a vilagszép lanyomnak olyan
férjet, hogy parjat ritkitja... Ilyen gyonyorii lany, mint a miénk,
igazan valaszthat maganak ezeknél kiilonbet. Ha mar férjhez kell
mennie, az legyen a jovenddbelije, aki a leghatalmasabb a vilagon.
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Akkor legalabb j6 dolga lesz, és nem kell élete végéig egy sotét
lyukban nyomorognia... mint nekem... hm, ilyen az ¢let, nem
mindenkivel egyforma...

Mégis, kire tetszik gondolni?

Azt majd tudom én. Legyen elég annyi, ahhoz adom a lanyomat,
aki a leghatalmasabb a vildgon. Kisebbhez soha!

Ezzel haza is ment. Otthon mar varta Egérpapa, aki nézte a tévében
nagyravagyo feleségét.

Asszony, mit nem lattam a tévében? Azt mondtad, ahhoz adod a
lanyunkat, aki a leghatalmasabb a vilagon? Neked elment a mara-
dék jozan eszed! Mégis, ki lenne az? Es hogyan szerzed be neki?

En szerzem be? Te, Egérpapa, te mégy, és hozod a lanyunknak a kérét.
Hisz hoznam, ha tudnam, kit!

M¢ég hogy kit! Hat ki mast, mint magat a Napot, aki fent jar az égen!
Aha! Ezt azért nem lesz konnyti elintézni, annyit mondhatok.

Nem mondhatsz semmit. Indulsz, mész hozza, ¢s megbeszéled vele
az eskiivot!

Ahogy gondolod, Egérmama. Szivem szerint azért...
Mi van a sziveddel?

Szivem szerint azért én mégis... egy takaros egérfithoz adnam a
lanyunkat... van a kérdk kozott délceg, van okos, van gazdag is...

Indulj mér a Naphoz, mert a nyakad koz¢ cserditek! Csak nem azt
akarod allitani, hogy nincs igazam?

De, de, igazad van... Hozzdadjuk a Naphoz a lanyunkat... csak-
ugyan az lesz a legjobb... megyek mar, megyek...

Es ment Egérpapa. Ment, mendegélt egész 4llé nap, mignem nap-
nyugtakor megérkezett a tengerhez.

A Nap éppen fiirdott a vizben. Egérpapa megszolitotta.

Napocska! Van egy gyonyort lednyunk, és ahhoz akarjuk adni, aki
a leghatalmasabb a vilagon. Az pedig ki lenne mas, mint te.

A Nap el6szor megtorolte ragyogo arcat, csak azutan valaszolt.

Még hogy én lennék a leghatalmasabb? Tévedsz Egérpapa! Ismerek
valakit, aki nalamnal sokkal, de sokkal nagyobb {r.

Az lehetetlen! Es ha volna is ilyen, ki lenne az?

Jaj, ne is juttasd az eszembe! Elég, ha csak rd gondolok, maris oda
a jokedvem! Am legyen. Ha mindenaron tudni akarod, megmon-
dom. Szoval az a... akirdl beszélek... hiszen te magad is jol isme-
red, nem messze lakik innen... szoval a Felhd ur! Szép kis alak,
mondhatom! Minden sugaramat elnyeli, €s nem engedi, hogy az
emberek gyonyorkddjenek bennem.
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A Napocska mosolygos arca most elszomorodott. Egérpapa pedig
végiggondolta, amit hallott, majd dontésre jutott.

Mégis csak jobban tessziik, ha lanyunkat Felho urhoz adjuk.

Gyorsan udvarias bucsut vett a Napocskatdl €s mar sietett is a
FelhOhoz. Szerencsére nem kellett messzire mennie.

Minddssze felhOhajintasnyira.

FelhOhajintasnyira szomoru, baratsagtalan vidék vart ra. Felho ar a
haza elott ildogélt.

J6 napot, Felh6 ur! Van egy gyonyori lednyunk, és ahhoz adjuk, aki
a vilagon a leghatalmasabb. Az pedig te vagy, semmi kétség feldle.

Hat, ezt meg mibdl gondolod, Egérpapa? Latom, fogalmad sincs
rola, hogy van ez itt, mindlunk, az égen. De nem is csodalkozom
rajta. Honnan is tudnad, amikor egész ¢életedben csak az egérlyu-
kadban kuksolsz. Jol jegyezd meg, amit most mondok: van valaki,
akivel szemben én is csak egy nagy nulla vagyok.

Valéban? Batorkodhatom megkérdezni, hogy ki az?

Mi sem egyszeriibb! Ki mdas lenne, mint Sz¢l arfi! Gyakran ugy
megtancoltat, azt hiszem, menten végem van.

Tényleg! Ez eszembe sem jutott! Nem is id6z6m tovabb a Felhonél.

Jokora utat kellett bejarnia, de mit meg nem tett volna az 6
vilagszép egérkislanyaért.

Amikor végiil kimeriilten, ¢hségtol, szomjusagtol elgyotorten meg-
érkezett Sz¢l ur kunyhojahoz, minden erejét dssze kellett szednie,
hogy el ne repiiljon.

Sz¢l urat nem talalta tal j6 hangulatban.

Tisztelt Sz¢él ur! Ugy hallottam, hogy urasagod a leghatalmasabb a
vilagon. Igy kell lennie, ha még Felh6 tr is fél magatol! Az én
lanyom pedig a legszebb menyasszony az egész egérbirodalomban.
Azért jottem, hogy megkérjem, kérje meg a kezét a lanyomnak!
Igazan szép par lennének... ahogy igy elnézem...

Hahaha! - hahotazott a Sz¢l, de tgy hahotdzott, hogy még a fak
koronai is beléremegtek.

Rosszul valasztottal, Egérpapa! Velem nem sokra menne a te kis
szépséged. Valo igaz, hogy itt fonn én vagyok az ur, de ott lenn, ott
egészen mas a helyzet. Sokszor majd kilehelem a lelkem, mégsem
jutok semmire.

Mit nem hallok! Hat te sem a legnagyobb vagy? A csudaba, az meg
hogy lehet?

Lehet. Valahogy, de lehet. Mit tudom én, hogyan. Képzeld el, ami-
kor a legjobb formdban vagyok, az utamba &ll a szemtelen, és
nekem annyi...

Sz¢l ur diithosen siivoltott, hangjara megremegett minden fa, bokor,
fliszal és porszem, egérszor...

8
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De egyszer ugy megrazom, hogy megemlegeti...

Iszonytato reccsenés hallatszott. Sz¢l ur egyetlen lehelettel gyoke-
restiil kitépett egy hatalmas oreg fat. Egér papéanak igen erdsen
kellett kapaszkodnia, el ne sodorja a rettenetes szélvihar. De nem
adta fel, neki még meg kellett tudnia, ki az, akit egyszer még ugy
megraz a sz¢l, hogy az illetd bizonyara megemlegeti...

Es ki-ki-mi... mi-ki-ki... ki-mi-ki... mi-ki-mi... széval, hogy ki az,
aki utadba all... a szemtelen...

Még kérded? Kérdezni mered? A Héaz! Ki lenne mas? A Haz, a
Héz, a Haz... Akarsz még valamit? Akarod, hogy lefjjam rolad a
vacak sziirke bundadat?

Dehogy is akarta Egérpapa, hogy leftijja rdla a szép sziirke egérbun-
dajat a sz¢l. De hogy vacak, azt kikéri maganak. Nemrég vedlett, a
bunda mondhatni vadonat 0j volt rajta, még csak az hianyzott
volna, hogy egy szal térdig éré csikos alsoénadragban keveredjen
haza Egérmamdhoz. Még belegondolni is rossz, mit kapott volna
otthon.

Futott, ahogy csak oreg labai birtak. A szél fujt még egy darabig,
tépte rajta a bundat, de nem birta leszedni réla.

Amikor végre kikeriilt Sz¢l ur birodalmabol, lehuppant a fiire, és
morogni kezdett a bajsza alatt.

Egyszertibbnek képzeltem az egészet! Az a leany olyan szép, mint
egy festmény, ki gondolta volna, hogy ilyen nehéz lesz férjhez adni.
De vdlegény nélkiil mégsem mehetek haza, menten kettéharap az
én draga ¢s szelid feleségem, Egérmama. Ebben a minutomban
keresnem kell egy hazat!

Felnézett, és lass csodat: nem is egy hazat latott, nem is kettot, még
csak harmat sem. Sok-sok haz acsorgott az ut két oldalan.

Ezt a mazlit! Mar csak vélasztanom kell. Mind mégsem lehet a
vejem, amugy sem illendd, hogy egy lanynak ennyi férje legyen.

Egy szolid kinézetii, idésebb hazat szélitott meg. Az igazat meg-
vallva, semmi kedve nem volt holmi fiatal vityilloval szoba allni.

Uram... tisztelt uram... hm...khm...

Szerencsétlenségére a Haz éppen szunyokalt. Hat persze, hogy el-
nyomta az alom, az a rengeteg ember, aki egész all6 nap benne
rohangalt, kopogott és trappolt, végre kisétalt a szabadba, hogy meg-
csodalja a tavaszi virdgokat. Szoval, a Haz épphogy csak kénye-
lembe helyezte magat, amikor jott Egérpapa. Ablakszemiivegével
almosan pislantott a megviseltnek l1atszo jovevényre.

Te vagy az? Téged jol ismerlek. Es azt is tudom, mit akarsz t6lem.

Ez aztan végleg kihozta a sok megprobaltatdson keresztiill ment
Egérpapat a sodrabol.

Szoval azt allitod, hogy tudod? Es ha tudod, hogyhogy tudod,
honnan tudod?
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A Héz csoppet sem sértédott meg Egérpapa indulatossagan.

M¢ég sohasem hallottad, hogy a falnak is flile van? Mar a konyo-
komon jott ki, annyiszor ismételted, hogy a te lanyod a legszebb a
vildgon, meg hogy volegényt keresel neki.

Ugy bizony! Es méghozza nem is akarmilyet! Annak adom, aki a
leghatalmasabb a vildgon. Az pedig te vagy, nem mas, Haz ar! A
Sz¢l megmondta nekem, ¢ ugyan nem akarki! Marmint, ugye, a
Szél ur.

A haz bagyadtan elmosolyodott.

Hm! Val6 igaz, de a Sz¢él gyakran a levegdbe beszél. Bizony, ma
mar senkiben sem bizhat az ember...

Azzal a Haz é&sitott egy hatalmasat, ¢s puff, lecsukta a szemét.
Egérpapa megijedt, hogy nem fejezi be a mondokajat.

H¢ te, el ne aludj itt nekem, beszéljiilk mar meg, hogy te meg fogod
kérni a lanyom kezét...

A Héz azonban nem aludt el, csak a faradtsag csukatta le vele a sze-
mét. Meg sem hallotta Egérpapat, ugy folytatta az elobb megkez-
dett mondatot.

A Sz¢l... Nagy svihdk... Mintha nem tudnd, hogy van valaki, aki
még nalam is hatalmasabb. De most hagy; békén! Az a zajos
népség mindjart itt lesz, és én még nem is pihentem.

Na, Egérpapat most kapta csak el igazan a félsz. Ha ez itt elalszik,
¢s nem arulja el neki, ki az, aki nala, a Haznal is hatalmasabb, soha
tobbé nem mer majd Egérmama szeme elé keriilni. Nem adta fel hat
a harcot.

Héz ur, csak még egy kérdést engedjen meg, ¢s nem zavarom to-
vabb. Megmondana, hogy ki az, aki még urasdgodnal is hatalma-
sabb? Oriilnék, ha végre felhagyhatnék ezzel a futkosassal. Tudja,
nem vagyok fiatal és szornyen faraszt... a labaim se birjak mar ugy
a surranast, mint régen...

A Héz vadul és tiszteletleniil felrohogott.

Azt meghiszem, hogy oriilnél, ha vége lenne! A nyakamat teszem
rd, sz€p kis papucs vagy te otthon, ¢és az egész Oriiltségben a nagy-
ravagyo feleséged keze van benne. Biztosan ¢ talalta ki az egészet,
mert mint minden asszony, 6 sem lat tovabb az orrandl. Maskiilon-
ben tudna, hogy ndlam hatalmasabbak csakis...

Csakis...

Mi az, hogy csakis...

Te mondtad, hogy csakis...

En nem mondtam, hogy csakis...
Mondtad.

Nem mondtam...
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EGERPAPA
HAZ
EGERPAPA
HAZ

ERNA
EGERPAPA
HAZ

EGERPAPA

ERNA

EGERMAMA

EGERPAPA

EGERMAMA
EGERPAPA

EGERMAMA
EGERPAPA
EGERMAMA
EGERPAPA
EGERMAMA
EGERPAPA

EGERMAMA

EGERPAPA

EGERMAMA
EGERPAPA

EGERMAMA

Azt mondtad, nalam hatalmasabbak csakis...
Mit csakis...
Most aztan ne mérgesits, mert 6sszefurkdlom a falaidat...

Hat ez az, Egérpapa, nalamnal csakis... ti vagytok, ti bizony, egerek
a hatalmasabbak.

Ezt azért mar mégsem hitte el Egérpapa.
Ugyan, ne tréfaljon velem, Haz ur... a végén még is elhiszem...

Komolyan mondom. Semmi kedvem tréfalni. Eldletek még nekem
sincs menekvés. Oreg falaimnak sem kegyelmeztek. Keresztiil-
kasul ragjatok magatokat rajtam, ha éppen kedvetek szottyan ra.
Most végre tudod az igazsagot, igyhogy hagyj aludni!

Ebben azért tényleg lehet valami. Megyek is, elujsagolom Egér-
mamanak a jo hirt, hogy mi vagyunk a leghatalmasabbak. A kérdés
marmost az, hogy elhiszi-e nekem?

Egérpapa épphogy csak meghajolt a mar alvo haz felé, és loholt
haza a nagy jsaggal.

Csakhogy megjottél, vildg tekergdje. Hol hagytad leendd vo-
urunkat, a hatalmas Napot?

Ne bomolj, Egérmama, inkabb hallgass ide! Nem nekiink valo vo
ez a Napocska, hiszen van néla hatalmasabb is a vilagon.

Na ne mondd! Es ki lenne az?

Hat a Felhd. Mert a Felhd, ha tigy akarja, barmikor eltakarja a Nap
ragyogasat.

Ez igaz. Ha ezt tudtad, akkor miért nem mentél el a Felh6h6z?
Elmentem.

Ha elment¢l, miért nem hoztad magaddal?

Mert kidertilt, hogy 6 sem a leghatalmasabb.

No csak. Ha 6 sem, akkor ugyan kicsoda? Sikeriilt kideritened?

Sikeriilt, sikeriilt. A Sz¢l. Mert a Sz¢l, ha akarja, elkergeti a Felhot
az égrol.

Ez igaz. De a Szélhez mar nem mentél el, mi, lusta ember? Hat
ennyit ér neked a lanyod?

Eppenséggel elmentem a Szélhez is, beszéltem vele a hazassig
dolgaban.

Csak nem utasitott vissza?

Azt éppen nem. De kideriilt, 6 sem a leghatalmasabb a vilagon, igy
nem lehet a lanyunk férje.

Aztan, ha nem ¢ a leghatalmasabb, vajon kicsoda hatalmasabb még
nala is?
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EGERPAPA

EGERMAMA
EGERPAPA
EGERMAMA

EGERPAPA
EGERMAMA

EGERPAPA
EGERMAMA
EGERPAPA
EGERMAMA
EGERPAPA
EGERMAMA
EGERPAPA
ERNA

EGERFIU

ANNUSKA

EGERMAMA

EGERPAPA

EGERMAMA

EGERPAPA

EGERMAMA
ANNUSKA

Megtudtam ¢én ezt is. A Haz. A Haz hatalmasabb, mert hidba tépi-
szaggatja a sz¢€I a falat, nem tud er6t venni rajta.

Ez is igaz. Remélem, besz¢ltél a Hazzal!
Beszéltem hat.

Akkor miért nincs itt, hogy megkérje vilagszép lanyunk, Annuska
kezét?

Mert réla is kidertilt, hogy 6 sem a leghatalmasabb a vilagon.

Ej, vénember, kezdelek unni. Ha 6 sem a leghatalmasabb kerek e
vilagon, akkor kicsoda az?

Hat te.

En?

Meg én.

Meg te?

Meg Annuska.

Annuska?

Meg a szomszéd egérfit. O is a leghatalmasabb a vilagon.

A szomszéd egérfit épp akkor dugta be a fejét az ablakon. Meg-
hallotta, kiabalta is rogton.

En vagyok a leghatalmasabb a vilagon. En vagyok a leghatalma-
sabb a vilagon.

Nekem ez a szomszéd egér ugy teecciik,
Adjatok hozza kiskeddig...

A szomszéd egérfin... A leghatalmasabb... Elvette az eszedet a
vandoruat, oreg, a nap heve, a felhd hiivossége, a sz¢él vihara, de
mindjart a fiiled tovére sozok egyet, és rogton észre térsz...

Varj, Egérmama, miel6tt elldtod a bajomat, megmagyarazom ezt is.
Azt hittiik, a Nap a leghatalmasabb, mert bevilagitja az eget. Ki-
deriilt, hogy a Felho eltakarja a ragyogésat, tehat hatalmasabb. Azt
hittiikk, a Felhé a leghatalmasabb a vilagon. Roéla viszont meg-
tudtuk, hogy a Szél barmikor lefujja az égrol. Viszont a Sz¢l sem
lehet a leghatalmasabb a vildgon, mert 6 nem bir el a Haz falaval.

Es? Es? Mitdl vagyok én a leghatalmasabb a vilagon? Meg te...
Meg Annuska... Meg fleg az a malé szdju szomszéd egérfiu...
hogy meg nem iit menten a guta...

Hat attol éppen, hogy a hazat az egér kedvére furja, ragja, ha ugy
tetszik, Ossze is donti az alagutjaival. Erted mar, Egérmama? Mi,
egerek vagyunk a leghatalmasabbak a vilagon.

Ertem, értem, ha fel nem is foghatom. De akkor mit tegyiink?

Nekem ez a szomszéd egér, ugy, de ugy, de ugy tetszik,
adjatok hozza kiskeddig.
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EGERPAPA

EGERFIU

ERNO

ERNA

EGERPAPA

NAP
EGERPAPA

Hiszen, hallod a megoldast! Adjuk hozza vilagszép lanyunkat a
fold leghatalmasabb egeréhez, a szomszédban lakd egérfithoz.
Hogy is hivnak, fiam?

En vagyok a szomszéd egér. Szam mindig a fiilemig ér. Nevem
ezért Elemér. Azért, mint megtudtam, hatalmas vagyok. Ebben a
pillanatban lednykérni akarok...

Egérmama még mindig hitetlenkedve ingatta fejét, de aztan ugy
dontott, hogy mégis csak lehet az egész siiletlenségben valami.

Meg is tartottdk hamarosan az eskiivot. Nasznagynak bejelentkezett
a Nap, a Felho, a Szél ¢s a Haz is. Kiilonos eskiivo volt. Még ki
sem siitott a nap, maris beborult, még be sem borult, maris kisiitott.
A sz¢l meg fujt, csak fujt, ha siitott, ha beborult. De ez nem érde-
kelte Egérpapackat. A zenekar huzta az egértalp-alavalot, tdncoltak
az egerek, szakadt roluk a viz. Tancoltak, tancoltak, mar mozdulni
is alig birtak, csak nem tudtak abbahagyni a mulatozast. Egérpapa
jOtt rd a megoldasra.

Nasznagy uram, Napocska! Eredj te mar haza, mert amig itt vagy,
egyre csak vilagitasz, nem ér véget a nap, nem tudjuk a lagzit abba-
hagyni. Vidd a Felhot és a Szelet is magaddal, nélkiiled csak bajt
csinalnak.

Es a Haz? A Hazzal mi legyen, Egérpapa?

A Hazat hagyjad, azon még furkdlunk egy keveset, hiszen - azért
vagyunk egerek...

Keretjaték

A szinészek pakolni kezdenek.

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI

Na, ezzel is megvolnank. Mondd csak Erna, de igaz szivedbdl,
tetszett a mesénk a gyerekeknek?

Miért nem kérdezed meg Oket magukat...
A, az olyan... izé... hogyismondjam...
Hat jo, akkor megkérdezem én...

Ne bomolj, Erna! Ilyet nem illik kérdezni.. Megmondjak Ok
maguktol is... ha tetszett... Tetszett?

Mit gondolsz, Ernd bacsi, oriilnének a gyerekek, ha eljatszanank
nekik még egy mesét?

Kizartnak tartom. Szerintem nagyon unndk... untdk mar Egérpapa
torténetét is...

Tényleg untatok? Hallod, azt mondjak, hogy nem untak...

Hat jo. Akkor jatsszunk még nekik valamit. De mit?
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ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI

ERNA

TOJASMESE

- babjaték -

Irta: Zalan Tibor

Mondd, Erné bacsi, ezt a nagy tojast miért hurcoljuk magunkkal
hétrdl hétre?

Miféle nagy tojast?
Hat ezt itt, ni!

Ez nem tojas, Ema... ez egy... ez egy... megmondom ¢én neked,
hogy ez egy...

Na, ez egy mi, ha szabad kérdeznem?
Ez egy biztosan valami. Olyan. Na, most mar tudod?
Tudom. Ez egy tojas.

Megmondtam, hogy nem tojas. Inkabb labda. Valaszolj csak, te
nemrég még iskoldba jartal, biztosan tanultad, melyik allat tojik
ilyen nagy tojast!

A madar. A madar tojik tojast.

Ne mérgesits Erna! Azt kérdeztem, melyik madar tojik ilyen nagy
tojast.

Nem ezt kérdezted. Te azt kérdezted, melyik allat tojik ilyen nagy
tojast. Mondtam, hogy a madar, és most hozzateszem, hogy a két-
¢ltliek ¢és a hiillok is tojassal szaporodnak... és még azt is, hogy
g6z6m sincs, melyiknek van koziiliik ekkora tojasa...

Megallj! Hat persze! Allat! J61 kérdeztem. Megismétlem a kérdést.
Na, melyik allat tojik ekkora tojast?

Mar kérdezted, és akkor sem tudtam ra valaszolni. Egek a kivan-
csisagtol, hogy megtudjam.

Csakis egy kifejlett, jokora, hatalmasnal is hatalmasabb... dinoszau-
rusz tojhat ekkora tojast.

Ugyan, Ern6 bacsi, hogy kertil egy dinoszaurusz-tojas a kellékeink
kozeé?

Nem ismered te a mai vilagban a szinhazi kellékeseket! Még
oriilhetsz, hogy csak egy dinoszaurusz-tojast felejtettek a cuccaink
kozott, nem pedig, mondjuk, egy idézitett bombat...

Hi, de izgalmas. Es szerinted, van benne valami?
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ERNO BACSI Maér hogyan lenne. Csak nem képzeled, hogy évszazezredekig ké-
sziilodik egy fioka a megsziiletéséhez?

ERNA Akkor... akkor... megkopogtathatom? Ugyis mindegy, nem, ugy-
sincs benne senki, nem? Megkopogtatom...

ERNO BACSI Kopogtasd meg!

ERNA Megkopogtatom. Meg én... kopp, kopp, kopp...

(A tojasbol hasonlo titemii kopogtatas valaszol Ernanak, kopp, kopp, kopp. Erna megrémiil.)

ERNA Hallottad te is, Erno bacsi?

ERNO BACSI Hogyne hallottam volna. Hatszor kopogtal a tojas oldalan.

ERNA Nem hatszor, csak haromszor.

ERNO BACSI Ejnye mar, beste kolyke, szamolni csak tudok. Hatszor.

ERNA Figyelj most, Ern6 bacsi, megint kopogtatok. Ha-rom-szor.

(Erna harmat koppint. Erno bdcsi figyelmét ismét elvonjak a kellékek. Nem veszi észre, hogy a
valaszkopogasok nem Ernatol szarmaznak.)

ERNA Na? Ehhez mit sz6lsz?

ERNO BACSI Mit sz6lnék? Megint kopogtal hatot.

ERNA Igen? Megint kopogtam hatot? Hat j6, most te kopogtass... mond-
juk, harmat, a tojason.

ERNO BACSI Kérlek. Nekem semmibdl sem telik haromszor kopognom ezen a
vacak kis rinocérosz-tojason.

ERNA Ernd bacsi, a rinocérosz nem tojik tojast!

ERNO BACSI Ki mondta, hogy a rinocérosz tojast tojik?

ERNA Te mondtad, hogy ez rinocérosz-tojas.

ERNO BACSI Ejnye mar, csak tudom, hogy mit beszélek. Azt mondtam, hogy

dinoszaurusz-tojas.
(Erna a gyerekekhez fordul segitségért.)
ERNA Mondjatok meg ti, mit mondott?
ERNO BACSI Na, halljam, mit mondtam?

(A gyerekek feltehetoen Ernat fogjak igazolni. Erné bdcsi, belatvan szenilizalodasanak ilyen
fokat, elszomorodik.)

ERNO BACSI Osszefogtatok ellenem. Csupa arulobol 4ll a vilag. Na, mindegy.
ERNA Sose busulj! Emlé¢keztetlek, azt mondtad, kopogtatsz.

(Ernd bacsi az ajtohoz megy, kopogtat, belép.)

ERNO BACSI Kopogtattam.

ERNA Ne az ajton kopogtass, Ernd bacsi, hanem a tojason.

ERNO BACSI Ertem. A tojason kopogtatok. Hatot?

ERNA Harmat.
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ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI

Te is hatot kopogtal, Erna!
Hérmat kopogtam.
Hatot.

Rendben, hatot kopogtam. Te viszont csak harmat kopogj, ha meg-
kérhetlek.

Rendben van. Harmat kopogok. Bar, én is szerettem volna hatot ko-
pogni, mint te... rendben van, nem kopogok, legfeljebb csak 6tot...

Harmat, Erno bacsi, harmat...
Nem négyet?
Harmat.

Nem vagyok ¢én siiket, velem ne kiabalj. Rendben van, kopogok
harmat ezen a nyavalyas tojason. Kopp, egy, kopp, kettd, kopp,
harom... (4 tojasbol kopogtatas valaszol, Erné bacsi megiitkozve
szamol tovabb.) kopog... négy... kopog... ot... kopog... hat... Erna...
itt valaki kopog.

Na latod, Ern6 bacsi.

Nem latom. Ha latnam, nem azt mondanam, hogy valaki kopog,
hanem azt, hogy ¢ kopog. Marmint 6, a valaki.

Ezt nem értem.

En sem értem.

Kérdezd meg!

Mit kérdezzek meg?

Hogy ki kopog.

Kitdl kérdezzem meg?

Hat attol, aki kopog.

De honnan tudjuk, hogy hol van?
Nem lehet mashol, csak a tojasban.
Honnan tudod?

Onnan, hogy amikor a tojast kopogtatjuk, akkor kopog vissza
nekiink.

Rendben van. Kopogok ¢és megkérdezem.
Csak aztan meg ne ijed;!

Mitdl ijjednék meg... az am, lehet, hogy veszélyes... példaul, ha egy
¢hes ragadozd-dinoszaurusz-kolyok rejtézkodik ebben a tojasban...

Na, ugye, hogy félsz?

Még hogy én... En soha nem félek. Igaz, most egy kicsit. Hat figyelj
ide! Kopogtatok, kopp, egy, kopp, kettd, kopp, harom, ki van
odabent?
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ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
KAKUKK
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
ERNA
KAKUKK
ERNA
KAKUKK
ERNO BACSI

KAKUKK
ERNO BACSI
KAKUKK
ERNO BACSI
ERNA
KAKUKK
ERNO BACSI

Kopp, egy, kopp, ketté, kopp, harom. En.

0.

0, de ki?

Azt nem tudom. Meg kéne kérdezni! Megkérdezed?
Megkérdezhetem... Ki az az én?

Te.

Ez igaz.

Lehet, hogy igaz, de okosabbak nem lettiink téle.

En megprobaltam...

Most én jovok. Te csak figyelj! Hé, te, ki van a tojasban?
En.

(Erné bacsihoz, sugva) Most figyelj! (Hangosan.) Ki az az én?
Te.

Hahaha, neked se jott ossze. Majd most én. Tojasban laké En,
szabad bemenniink a hazadba?

Csak tessek.

De hogyan?

Ovatosan.

Ovatosan, Ovatosan, van egyaltalan ajto ezen a tojason?
Nincs.

Ha nincs ajto, akkor miért kopogtatok annyiszor?

Még szemtelenkedik is a megatalkodott! Na, megallj, ellatom én a
bajodat... ha bemegyek!

(Egy kalapacsot kap fol a kellékek koziil, azzal akar nekiesni a tojasnak. Evna visszatartja.)

ERNA

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
ERNA

Varj, Emd bacsi. Ha jobban megtfigyeled, ezen a tojason van ke-
resztben egy csik.

Egy csik. Valdban, egy csik keresztben. De mit akarsz ezzel mon-
dani?

Lehet, hogy...

Nem lehet...

Ejnye, Ernd bacsi, még végig se mondtam...
Mindig hiilyeséget besz¢lsz.

Hagyd végigmondanom egyszer! Szdval, ezen a tojason van
keresztben egy csik...

Nem hosszaban?

Nem, keresztben. Mit jelent ez?
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ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

Hogy a tojas csikos. Keresztben csikos tojassal van dolgunk. Lehet,
hogy egy zebra tojta...

Neem. Azt jelenti, hogy ez a tojas... csavarmenetes.
A te eszed... az csavarmenetes.
Azért megprobaljuk szétcsavarni?

Hat persze. Probaljuk meg, miért ne. Egy... kettd... harom...
csavard, Erna...

(A csavards hatasara a tojas felso rétege szétnyilik, alatta egy ugyanolyan, bar kisebb tojas

taldlhaté.)
ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI

ERNA

ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
KAKUKK
ERNA
KAKUKK
ERNA

ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA

Aha. Mégis csak igazad volt. Csavarodik. Es mit latunk? Tojasban
tojast. Roppant érdekes. Ez az ujabb tojas mar nem is olyan nagy.
Lefogadom, hogy nem dinoszauruszé. Mondjuk, egy elefanté azért
még lehetne.

Ernd bacsi! Az elefant sem tojik.

Mondjuk, az 6v¢ lehetne, ha tojast tojna. Mondani mindent lehet.
Szerintem megdagadt strucctojas.

Hogy kertil a kellékeink kozé egy strucctojas?

Szerintem... egyszertien itt felejtédott.

Teszem f0l, egy ausztraliai turné utan.

Ugy van, Ern6 bacsi, nyomon vagyunk. Bizonyara egy ausztraliai
turné utan.

Remek. Csak az a baj, hogy mi soha nem voltunk Ausztralidban
turnézni.

Még lehetiink. Es attol még lehet strucctojasunk, hogy sohasem
jartunk Ausztraliaban...

Attol még lehet.

Milyen tojasfajtakat ismersz?

Szerfolott sokat. Példaul: fott tojas, vagy huisvéti tojas, zaptojas...
Kikérem magamnak. Ez a tojas nem zap.

Bocsanat, tojasban lako én!

Te...

Ne kezdjiik 0jra, Ernd bacsi! Latsz valami érdekeset ezen a
tojason?

Azon kiviil, hogy nagy, és allitolag nem zap, lathatéan nem husvéti,
s feltehetéen nem {6tt...

Igen, igen, ez mind lehet, de az oldalén...
Mindig az oldalaval j6ssz, Erna!

Mert ennek is van az oldalan egy - csik.
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ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
KAKUKK

ERNO BACSI

Mit nem mondasz... Ezek szerint...
Ezek szerint ez is... csavarmenetes tojas...
Akkor rajta, csavarjuk szét.

Csak ovatosan, a végén még az €én nyakamat is kicsavarjatok nagy
igyekezetetekben. Mar latom, nektek maniatok a csavargatas.

Elhallgass! Csavarunk ¢és kész.

(A csavards hatasara a tojas felso rétege szétnyilik, alatta egy ugyanolyan, bar kisebb tojas

taldlhaté.)
ERNO BACSI

ERNA
ERNO BACSI
ERNA
ERNO BACSI
ERNA

KAKUKK
ERNA
KAKUKK
ERNO BACSI
KAKUKK
ERNO BACSI

KAKUKK
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
KAKUKK
ERNO BACSI
ERNA

ERNO BACSI
KAKUKK
ERNO BACSI
KAKUKK

ERNO BACSI

Aha. Megint neked lett igazad. Es még egy tojas. Ez mar nem is
olyan til nagy. Ekkorat egy bivaly is tojik.

Erné bacsi! Mar megint kezded?

Jol van na. Milyen tojas lehet?
Szerintem... emu.

Szerintem meg kaszind... montekaszing...

Erné bacsi, vedd komolyabban a helyzetet. Itt vagyunk egy tojassal
a nyakunkon, valaki van benne, de nem mondja meg, hogy ki.

Mondtam mar, hogy én.

Elég, te ne szolj bele - én.

Miért, nalatok nincs demokracia? Akkor ki sem kelek.
Megvan mar, hogy milyen tojast fogtunk ki. Egy - okostojas!
Hehe, de jo vice volt, 6regem...

Ide figyelj, te tojasban lakd én, én nem vagyok neked Oregem,
ajanlom, ne szemtelenkedj velem, mert kapsz egy akkorat...

Ahhoz be kell jonndd, be-e-e!

Te, én foltorlek, és egykettore siilttojast csinalok beldled.

Ernd bacsi, siilt tojas nincs, csak tojasrantotta... esetleg tiikkortojas.
Helyes. Ugysem borotvalkoztam még ma...

Hu, de gusztustalanok vagytok ezzel a tojassiitogetéssel...

Erna! Latsz a tojas oldalan keresztben egy csikot?

Latok, Ern6 bacsi.

Akkor nincs mese, megint csavarunk egyet rajta.

Csak a derekatokat meg ne rantsatok, csavarintok!

Na, keriilj csak eld, galambocskam... majd szamolunk...

Jo, szamoljunk. Egy... kettd... ketto és fel... kettd és haromnegyed...
harom... Tovabb nem tudok szadmolni, de majd te megtanitasz...
Egyébként nem vagyok a galambocskad... b-e-e-e, rondasag!

Csavarj, Erna, most mar nagyon kivancsi vagyok!
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(A csavaras hatasdra a tojas felso rétege szétnyilik, alatta egy ugyanolyan, bar meég kisebb

tojas talalhato.)
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Nézd, Erna, egy kacsatojas!
Kikérem magamnak, hogy lekacsazz!
Kacsa, kacsa, kacsa, kacsa... hehe, kacsa, kacsa...

Ne kacsazz... brohohoho...brohohoh66666060!

(A kakukk vad bombdélésbe kezd.)
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Szégyelld magad, Ernd bacsi! Tessék, most megrikattad!
M¢ég hogy én szégyelljem magam!

Eppen, hogy te. Megrikattal. Broo6ho66h666... Jaj, de nagyon meg-
rikattal!

Ezt azonnal hagyd abba! Kiilonben azt kiabdlom, hogy kacsa,
kacsa, kacsa, ludtalpas kacsa...

Brohoho... brohoho... a kacsanak nincs is ludtalpa, csak a libanak...
Neked akkor is van, hap, hap, hap...

Erné bacsi! Nem szabad megrikatni a kisebbet!

Honnan tudod, hogy 6 a kisebb?

De Ernd bacsi! Elférnél te egy akkora tojasban?

Hogy ¢én... hat nem igen... tulajdonképpen nem.

Na, latod. Akkor csakis 0 lehet a kisebb.

Es ha dagad? Ilyenr6l még nem hallottal? Ha példaul marslako...
vagy egy tojasba zart szellem...

Szellem? Hol a szellem? Jaj, én ugy félek a szellemektdl... Hol az
anyukdm... hol az apukam... jaj, én ugy félek a szellemtdl...
brohohoho...

Tessék. Rahoztad a fraszt.

Es 62 O is rank hozta a fraszt. Es akkor most sirjak én is? Sirok.
Tessék. Sirok. Briihiihiihiihiihii...

Ne sirj, Erndke, nincsenek is szellemek!

Neked én Erné bacsi vagyok! Hu, de bepordgtem! Szedjiik mar el
Okelmét a tojasbol! Latsz valamit az oldalan, Erna?

Természetesen. Egy csikot keresztben.
Ajajaj, akkor csavarni fogtok megint.

De csavarni am! Rajta, Erna!

(A csavaras hatdasara a tojas felso rétege szétnyilik, alatta egy ugyanolyan, bar az el6zonél is
kisebb tojas talalhato. Erné int Evnanak, maradjon csendben. Varnak, mi torténik.
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Na, mi lesz mar? Semmi talalgatas? Példaul, hogy ezt mar egy sza-
mar, vagy nyuszi tojta? Vagy, hogy ez egy tyuktojas, és semmikép-
pen sem kolibri tojaska? Hé, mi lesz mar! Elrontjatok a jatékomat!
Rendben van, még azt is elviselem, ha teatojasnak nevezitek a
tojasomat, csak mondjatok mar valamit...

(sugja Ernanak) Hadd diihongjon. Na Erna, latsz valamit az 01 tojas
oldalan?

Nana, hogy latok! Egy szép kis csikot... hosszéban.

Mi lesz mar? Talalgassatok? Mondjatok tovabbra is hiilyeségeket...
Hosszéban? Ekkor ez... ez mar nem... csavarmenetes?
Dehogynem! Ez hosszaban csavarmenetes.

Latod, latod, nem kellett volna folyton az iskola mellé jarnod!
Hosszaban csavarmenetes tojas nincs.

Akkor most mit fogunk tenni?
Tanakodunk.

Hé, mit miiveltek odakint? Beszélgessetek, ijesztgessetek, sérteges-
setek, taldlgassatok, de ne legyetek csondben. Midta itt hagyott az
anyukam, én olyan maganyos vagyok...

Aha! Tehat volt anyja.

Nagy felfedezés, Erné bacsi. Mindenkinek volt anyja... azaz, hogy
van is...

Elérkezett a cselekvés ideje. Ha hosszaban van rajta csik, akkor
nem csavarmenetes, hanem... szétesos.

Szétesos?

Szétesds hat. Te fogod a jobbfelét, én fogom a balfelét, igy, huzzuk
egyszerre magunk felé... rajta!

(A tojas szétnyilik. Legnagyobb meglepetésiikre a tojas belsejeben egy kis asztalka van, az
asztal mogott székecske, a székecskén egy madarfioka iildogél, a nyakaban partedli, kezében

kis kés és villa.)
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Ehes vagyok.

Talan j6 napot.

J6 napot. Akkor is ¢hes vagyok.

Mit ennél legszivesebben?

Legszivesebben... legszivesebben... mindent.

Alljon meg menet, azt sem tudjuk, hogy ki vagy!

En sem tudom, hogy ki vagyok. Vagyok, aki vagyok. Ehes.
Adjunk neki nevet.

Adjatok. Mennyibe kertil?
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Neked ingyen. Milyen nevet szeretnél?
J6 nagyot. Akkorat, hogy jo lehessen vele lakni.
Oktondi. A név nem arra szolgal, hogy megegy¢k.

Akkor ne adjatok nekem nevet. En éhes vagyok, olyat kérek, amit
meg lehet enni.

Talan a tizéraim...
Mar tiz 6ra? Akkor féleg ennem kell.
Hat anyad, hol van? Miért nem 6 gondoskodik rélad?

Azt nem tudom. Lehet, hogy elveszitett engem. Mi lenne, ha te
lennél mostantol az... anyam.

Nagyon megtiszteld... de...

Semmi de. Azt fogjuk mondani, hogy te tojtad azt az 6riasi nagy
tojast, amibdl a vilagra jottem.

Még csak az hidnyzik. Mar a gondolatatol elont a verejték.
Ernd bacsi, nem kertelek tovabb, legy¢l az anyukam!
Legyen inkabb Erna. O miért ne lehetne?

Erna kicsi... Keveset fog adni enni...

Most akarta neked adni a tizéraijat.

Az mas. Akkor 6 lesz az anyukdm. Neked nincs tizéraid?
Természetesen, nekem is van.

Te is add ide a tizoraidat, és akkor te is az anyukéam lehetsz.
Két anyukaja nem lehet egy gyereknek.

Rendben van. Akkor az apukam leszel. Egyébként sem szerettem
volna soha csonka csaladba kertilni.

Ez derék.

Kérem a tizoraimat! (Erna odanyujtia neki a magaét, a kakukk
villamgyorsan bekebelezi.) Kosz. Kérem a masikat! (Ezt is egy
szempillantas alatt eltiinteti. - Kozben, lathatoan hizik és névek-
szik.) Torold meg a csOromet! (Erna megtorli.) Kosz. Szomjas
vagyok. (Erné fut, nagy poharban vizet hoz neki, a kakukk mindet
megissza, megint dagad egy keveset.) Kosz. Ehes vagyok. (Erna és
Ernd bacsi tandcstalanul néz éssze.)

Nekem még van egy csokim...

Iméddom. Kérem. (Egy faldsra bekebelezi Erna csokijat. Megint
dagad.) Kosz. Mi van még?

Nekem még van egy kevés napolyim.

Iméddom. Kérem. (Leonti a torkan Erné bacsi napolyijat, megint
dagad.) Kosz. Torold meg a cséromet, Erné anyu.
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Ne merd ezt mondani még egyszer...
Bocs, Ern6 apu. Kosz. Mi van még? Ehes vagyok.
Nélam van a sofdr bacsi szendvicse...

Szendvics. Imadom. Kérem. (Kikapja Erna kezébol a szendvicset,
bedorgoli. Dagad.) Kosz. Ehes vagyok. Mi van még.

En vettem a gyerekeimnek cukorkat...

Aha, vannak mas hézassagbol is gyerekeid, Emd apu! Ravasz,
nagyon ravasz. Csak vigydzz te magadra! Kérem a cukrokat! (Erné
bacsi kényszeredett mosollyal elohuzza a cukrokat, a kakukk zacs-
kostol bezabdlja oket. Dagad.) Kosz. Azt hittem, jobb a cukor.
Olyan miianyag ize volt. Mindegy. Mi van még? Ehes vagyok.

Te, iz¢, figyelj mar ide, ne egyél tobbet, mert nem fogsz elférni az
asztalod mogott, a székedben...

Puff neki. Mar igy sem férek el a székemben. Kindttem.
Kihiztad... a mi tizérainkon...

Sajnalod? Akkor meg minek adtad? Folsegitenél az asztalra? Ott
jobban férek. Ehes vagyok. Kérek enni.

Kifogytunk az ételbol.

Es az ott mi, azon az éjjeli szekrényen?

Az nem a miénk. Az az egyik kis betegé...

Kérem...

Odaadod neki? K6szonom... Tessék...

(Befalja az édességet, dagad tovabb.) Ehes vagyok.
Nem maradt mar semmink...

(meglat egy virdgesokrot) Az mi? Kérem! Ehes vagyok.
Az egy viragcsokor. Nem ehetd.

Bizd ram, hogy mi ehetd, ¢s mi nem! Kérem! (Erna odaadja neki a
viragesokrot. A kakukk azt is megeszi. Mar roppant nagyra dagad,
nem tud megmaradni az asztalon sem, lepottyan.) Kosz. Jaj! Nem
tudtok vigyazni - ram? Leestem. Megiitéttem a fenekemet. Elment
a kedvem az evéstdl.

Még szerencse. A végén a vasagyakat is megetted volna.
Mondtal valamit, kérlek?

r

A, semmit, kérlek... De most, hogy igy jollaktal, megmondhatnad,
ki volt az anyad... ugye, hogy kit tiszteljiink benned... a magunké-
nak...

Azt hiszem, hm, most fog leesni az 4llad, azt hiszem, az én anyam
egy... pillangd volt.

Ertem. Az enyém meg egy anyahajo.
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Anyahajo? Az meg is latszik rajtad, amilyen nagy vagy ¢és alaktalan.
Kozvetlen gyermek, ha nem tul kedves is.

Ringatnal?

Tessék?

Azt kérdeztem, nem ringatnal-e? Mert kezdek almosodni, és azt
hiszem, engem ilyenkor ringatni kell...

Ringasson téged a... na jo, ringasson téged Erna.

Az is jo. De dudolgass altatddalt a fiilembe, azt nagyon szeretem.
Ugyan, még soha senki sem dudolt a fiilembe altatddalt, de bizo-
nyara nagyon jo dolog az, ha valaki fiilébe altatodalt dudorasznak.

(Erna az élébe veszi a kakukkot, dudordszik neki, a kismadar elalszik. Osszenéznek.)
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Hat, ezt jol kifogtuk.

Miért, olyan kis cuki... meg kedves... akar egy kisbaba... nézd, hogy
szuszog... a csOrébe veszi az ujjat...

Egy kis dagadt tiindér... De mihez kezdiink vele? Mar rég otthon
kéne lenniink.

Ez igaz.

(A kakukk szeme folpattan.)
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Otthon... édes otthon... megyek veletek... haza!
Mar csak ez hidnyzik...

Miért, képes lennél itt hagyni?

Képes.

Ezt nem tehetjiikk meg vele.

De nem am! Ismerem én a jogaimat. Kotelesek vagytok gondos-
kodni rélam, hiszen ti vagytok a sziileim.

Héat ugy nézek én ki, mint egy pillang6?

Ugy bizony. Egy pillangd formajii nagy ronda anyahajo.
Hat én végzek vele.

Erné papa, mondd nekem azt, hogy szeretsz.

Mondja a fene!

Ugyan, mondd mar neki!

Nem mondom!

Nem mondod, nem mondod. Kar. Nekem még senki sem mondta
azt, hogy szeret.

A betyarjat... Hat, hogy is mondjam... na... szeretlek.
Mondd még egyszer, Ernd papa!
Szeretlek.
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Most mondd sokszor!

Azt mar nem.

Akkor sirok.

Szeretlek, szeretlek, szeretlek...

Akkor j6. Most vegyél az 6ledbe, ¢€s ringass el. Aludnom kell. Egy
kisbabanak sokat kell aludnia.

Rendben van, gyere ide. Addig se jartatod a csérddet. (4z olébe
veszi a kakukkot, aki elfészkelodik ott, s mar alszik is.) nos Erna,
mit kezdjiink ezzel a kismadarral? Azt sem tudjuk, milyen fajta.

Hat rétisas biztosan nem volt az 6sei kozott.

Szerintem adjuk el egy madarkereskeddnek.

Erno bacsi, lenne hozza szived?

Nem lenne. Ezt csak igy mondtam. De elvihetnénk az éllatkertbe...
Képes lennél ra?

Nem, ezt is csak igy mondtam. De be kell latnod, nem dajkalhatjuk
¢jjel-nappal ezt a kismadarat... Nekiink dolgoznunk kell, vinniink-
arulnunk a meséinket... Legjobb, ha itt hagyjuk...

Az nem a legjobb, Ernd papa, ha itt hagytok. Mi lesz velem? A
tojasomat feltortétek...

Feltortuk?

Addig etettetek, mig ki nem néttem a székecskémet, az asztal-
kamat...

Addig etettiink?

Tessék most mar vallalni a felelésséget értem.
Ebressz fel, Erna, én biztosan almodom.

Nem almodsz, Erno bacsi, nem tudlak felébreszteni.
Nagyon elszaladt veliink az idd... Hany 6ra van?
Egy ora.

Kakukk!

Tessék?

En nem mondtam semmit.

Nem azt mondtad, hogy kakukk?

Jol vagy, Emné bacsi? En azt mondtam, hogy egy ora.
Kakukk.

Erna, hallottad, amit én?

Hallottam. Gondolod, hogy...

Mit gondolkodtok ti annyit?
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O, semmit, csak azt gondoltuk, hogy lassan két ora.
Kakukk, kakukk...

Sot, harom ora...

Kakukk, kakukk, kakukk...

Tudod, hogy most mit csinaltal?

Nem tudom, de nagyon jol esett.

Mondd még egyszer, amit az el6bb mondtal?
Mit? Azt mondtam, hogy de nagyon jol esett...
Nem azt... azt hogy... na, mondd mar...

Nem tudom, mit akartok...

Azt hiszem, tudjuk, ki volt az anyad.

O, remek! Es ki volt az anyam?

Egy kakukk.

Egy kakukk? Kivalo. Es természetesen te voltal az apam.

Miket kell megtudnom, Ernd bacsi... te meg egy kakukk...

Elhallgass, szemtelen! Mar te is atpartoltal hozza?
Miért, a kakukk is ember, nem?

Nem. A kakukk madar.

Ertem. Es ti emberek vagytok?

Tulajdonképpen, azt gondolom, hogy igen.

Es biztosan nem te vagy az apam?

Erre mérget vehetsz.

Akkor én a ti nyelveteken nem is tudhatok beszélni
sem... ugye?

Ami azt illeti, igen. Azaz, hogy nem.

Kakukk.

Azt szeretnénk megoldani, ha egyetértesz veliink...
Kakukk.

Hogy ha mér kihiztad...

De Ernd bécsi...

Pardon, kinoétted a székedet, asztalodat...

Kakukk.

... meg érteni

Most meg mit kakukkolsz itt nekem, nem tudsz rendesen beszélni?

Hogy tudna, hiszen kakukk.

Akkor az el6bb miért beszélt veliink emberi nyelven?
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Mert nem tudta, hogy kakukk.

Vilagos. Most, hogy mar tudja, hogy 6 nem ember, hanem kakukk,
nem is tud veliink beszélni.

Kakukk.

Te, Erna, én mar nem tudndm itt hagyni ezt a szegény kis kakukkot,
ahogy az anyja...

Errél ne beszélj elétte... O nem tudja, hogy a kakukkmamak mindig
cserben hagyjak a tojasban 1évo kicsinyeiket... beletojjak a tojast
egy idegen fészekbe, és a kikeld fiokardl attol kezdve a fészek
tulajdonosa gondoskodik...

Ebben az esetben... mi... fészektulajdonosok...

Ugy bizony, mi, fészektulajdonosok... gondoskodnunk kell a
jOvOjérol...

Esetleg beirathatnank egy egyetemre... vagy mondjuk, varrotanfo-
lyamra jéarathatnank... megtanulhatna miikorcsolydzni... benevez-

hetnénk egy tancdalfesztivalra... szépségkiralynd-versenyen indit-
hatnénk el... kiilkerf6iskoldra adhatnank...

Ernd bacsi, ne bantsd, nem latod, hogy milyen szomora?
Tényleg szomort vagy, gomboc?

Kakukk.

Tényleg szomort.

Be kell latnod, nem vihetiink magunkkal...

Kakukk, kakukk...

Most még szomorubb.

Nem is tudtam, hogy te kakukkul is tudsz.

Nem tudok, de van szemem. Nem hagyhatjuk itt.
Kakukk.

Van egy otletem. Varj csak, van itt egy régi kakukkos ora a kellé-
kek kozott... itt van ni... mar régen kiesett beldle a kakukk... mi
sz0lnal hozza, ha ez lenne kis baratunk 0j lakhelye.

Remek, Ernd bacsi. A kakukk igazi otthona... nyilvan... a kakukkos
ora. Bar ebben nem vagyok teljesen bizonyos.

Mit szo6lsz hozza, kakukk?
Kakukk, kakukk, kakukk, kakukk, kakukk...
Nagyon tetszik neki.

Akkor rendben van. Parancsoljon, uram, itt az 01j szallashelye.
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K06szonom... akarom mondani, kakukk.

Te Erna, az a gyaniim, nekiink még nagyon sok bajunk lesz ezzel a
szelid, szerencsétlen kis kakukkal.

Kakukk.
Na, nekem végem...

Nem neked van véged, hanem a mesének... Igy volt, igaz volt,
ennyi volt...

Kakukk...
Kakukk...

Viszlat, gyerekek... vagy ahogy errefelé mondani szoktatok:
kakukk...
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